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Nel cuore dell’Alto Adige, tra Brunico, San Vigilio

e Valdaora a 2.275 m si trovano 120 chilometri di
piste e 32 impianti di risalita. La posizione invidiabile
offre un incredibile panorama a 360 gradi sulla
catena principale alpina e sulle Dolomiti, Patrimonio
Mondiale UNESCO. Divertimento sulle ampie piste e
innumerevoli ore di sole garantite!

- Disponibile presso i punti vendita centrali
- Ricaricabile sia d'inverno che d'estate

- Gratuita

- Sostenibile

- Erhaltlich an den zentralen Verkaufsstellen

ge for promojoiel purposes.

A::M-"jt.- i - Wiederaufladbar im Winter und im Sommer
WE CARE DOLOMITIEY - Ohne Zusatzkosten
DoLomiTES SUPERSKIASS FERIEN, WOHIN DAS AUGE BLICKT - Nachhaltig
SKI MAP Im Herzen Sudtirols zwischen Bruneck, St. Vigil ”&_— - Available at the central point of sale
KRONPLATZ und Olang auf 2.275 m Seehdhe finden ) - Rechargeable in winter and summer
SELLARONDA €11D) Sie 120 Pistenkilometer und 32 modernste Cortina d'Am pezzo % SUBSCRIBE ON OUR WEBSITE - Free of charge
GIRO DELLA GRANDE GUERRA o A.ufstieg_;sonlogen. Dig ouBergewéhnIiFhe Lage Kronplatz - Plan de Corones S and get the digital Myths - Sustainable
bietet einen unglaublichen 360° Ausblick auf den ) b
Alpenhauptkamm und auf das UNESCO-Welterbe Alta Badia :

Dolomiten. SkispaB3 auf den weiten Hangen und 2 (=8
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Arabba / Marmolada
CONTINUES

HOLIDAYS LASTING A LIFETIME 3 Zinnen Dolomites
IN SUMMER Val di Fiemme / Obereggen
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In the heart of South Tyrol between Bruneck, St. Vigil . ) é KRONPLATZ I. é OLANG

and Olang at 2,275 m above sea level you will find DISCOVER ALL THE SKI RESORTS San Martino di Castrozza / Passo Rolle & KRONPLATZII. & OLANG II. Snowpark

120 kilometres of slopes and 32 state-of-the-art lifts. Gitschberg Jochtal - Brixen & KRONPLATZ 2000 %8 ARNDT .

The extraordinary location offers an unbelievable WITH ONE SINGLE SKIPASS . ’ 3 BELVEDERE 3 ALPEN CONNECTING S Family Fun

360° panoramic view of the main Alpine ridge and Alpe Lusia / San Pe”egrmo ¥ SONNE 3 LORENZI y}".’

the UNESCO World Heritage Site Dolomites. Skiing Civetta & KORER T PLATEAU @ﬂ Self timing track

fun on the wide slopes and innumerable hours of & MARCHNER Pista illuminata "

sunshine are guaranteed! [112] & RIED ANTERSELVA - ANTHOLZ Beleuchtete Piste GPS positioning
[{3] & GIPFELBAHN ¥ RIEPEN llluminated slope

% Live infos
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119 KM OF SLOPES | 32 LIFTS

SELLA ,
RONDA

SELLARONDA SKITOUR

IT Situata nel cuore delle Dolomiti, la leggendaria Sellaronda (42 km) vi
conduce intorno al massiccio del Sella. Scegliete di compiere questo viaggio
sugli sci in senso orario oppure antiorario. La durata del tour varia dalle 5
alle 6 ore, percio vi consigliamo di iniziare il rientro dall'ultimo passo al piU
tardi alle ore 15:30. In caso di condizioni meteo avverse come forti nevicate
e vento alcuni impianti potrebbero essere chiusi. Il tour si puo intraprendere
partendo direttamente dalle localita di Corvara, Arabba, Canazei e Selva
di Val Gardena. La Sellaronda collega quattro aree sciistiche con 500 km di
piste immersi in una natura mozzafiato.

DE Im Herzen der Dolomiten gelegen, fUhrt die legenddre Sellaronda
(42 km) rund um den Sellastock. Reisen Sie auf Skiern im und gegen
den Uhrzeigersinn. Die Tour dauert 5 bis 6 Stunden. Treten Sie darum
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spdtestens um 15:30 Uhr die Talabfahrt ab dem letzten Pass, an. Bei
starkem Schneetreiben und Wind werden einige Lifte geschlossen. Direkten
Zugang bieten die Bergdoérfer Corvara, Arabba, Canazei und Wolkenstein.
Die Sellaronda verbindet vier Skiregionen mit 500 km Ski- und Naturgenuss.
Wintersport wie er reizvoller nicht sein konnte.

EN Lying in the heart of the Dolomites, the legendary Sellaronda (42 km)
tour will take you round the Sella massif. It is up to you whether to ski round
it clockwise or counter clockwise. The tour lasts between 5 and 6 hours, so
you are advised to return from the last pass no later than 3.30 p.m. In the
event of snow storms or strong winds, some lifts may be closed. The tour can
be started directly from Corvara, Arabba, Canazei or Selva. The Sellaronda
links four ski areas with 500 km of slopes immersed in breathtaking nature.
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PERCORSO IN SENSO ANTIORARIO - ROUTE IM
GEGENUHRZEIGERSINN - COUNTERCLOCKWISE ROUTE

"Borest" Corvara-Colfosco
"Sodlisia" Colfosco

"Plans" Colfosco

VIR Y

"Frara" Passo Gardena
Frara—Plan Setus

"Val Setus" Passo Gardena
Passo Gardena/Grédner Joch

@

"Cir" Passo Gardena-Dantercepies
Dantercepies—Selva/Wolkenstein
"Ciampinoi"” Selva/Wolkenstein
Ciampinoi-Plan de Gralba

"Piz Setéur" 1

Plan de Gralba-Piz Setéur

"Piz Setéur" 2

Piz Setéur-Citta dei Sassi
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PERCORSO IN SENSO ORARIO
ROUTE IM UHRZEIGERSINN - CLOCKWISE ROUTE

3 "Boe" Corvara

Boe-Campolongo

e

"Campolongo” Bec de Roces
Bec de Roces-Arabba

"Arabba Fly"
Arabba

Portados
Carpazza-Portados

@

@

Carpazza
Salere—Raccordo Salere-Alpenrose

"Fodom" Pordoi
Passo Pordoi-Lezuo

o
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"Lezuo" Sass Becé
Sass Bece-Pian Frataces
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L. "Citta dei Sassi”
Citta dei Sassi/Steinerne Stadt

Collegamento Plan Boé

"Le Pale"-Bec de Roces
Bec de Roces-Campolongo

Izl g, "Costoratta” Campolongo
Costoratta-Corvara

@ g, "Sasso Levante” Passo Sella
Val Salei-Pian Frataces
& 'Pian Frataces-Gherdecia"
g, "Sass Bece"
Sass Becé-Pont de Vauz
g, Alpenrose
Raccordo la Vizza-Salere e Pordoi
T "Arabba Fly"
Arabba
El g, "Burz" Arabba

@

[155] & "Pradel-Rodella” Lupo Bianco

- g, "Cavazes-Grohmann”

Col Rodella
Cavazes-Sole

"Sole" Piz Seteur
Falk (Piz Seteur-Plan de Gralba)

"Senoner"” Plan de Gralba
Plan de Gralba-Plan

"Fungeia” Selva
Plan-Selva

"Costabella"- Selva/Wolkenstein
Costabella-Dantercepies
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"Dantercepies |+11"

Selva/Wolkenstein
Dantercepies-Colfosco
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"Borest"-Colfosco-Corvara
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GIRO DELLA GRANDE GUERRA
GEBIRGSJAGERTOUR
FIRST WORLD WAR TOUR

IT Dal 1915 al 1918 i "Gebirgsjager” austriaci, il Corpo degli Alpini
Germanici e gli Alpini italiani si affrontarono in condizioni estreme nelle
dure battaglie, le cui tracce ancora oggi rappresentano monumenti
commemorativi della pace. Questo giro sulle tracce della storia, che lo
facciate con o senza guida, € un'esperienza impagabile.

DE Auf Zeitreise durch eine unvergessliche Bergwelt fUhrt die
Gebirgsjager-Tour: 1915 bis 1918 lieferten sich Osterreicher, Deutsche
und ltaliener hier einen erbitterten Stellungskampf, dessen Spuren noch
heute Mahnmale des Friedens sind. Ob gefihrt oder individuell ist die
Tour ein historisches Erlebnis.

EN From 1915 to 1918, the Austrian Gebirgsjager, the German Alpine
Corps and the Italian "Alpini" battled it out under extreme conditions,
andtraces of these events can still be found today in the commemorative
peace monuments. With or without a guide, this history trail is a
priceless experience.

PERCORSO IN SENSO ANTIORARIO
ROUTE IM GEGENUHRZEIGERSINN - COUNTERCLOCKWISE ROUTE

& S. Cassiano-Piz Sorega

Pista Ciampai
¥ Biok
Biok-Pralongia
¥ Pralongia i
Pralongia - La Viza Cherz

o

Y Vizza
Cherz-Passo Campolongo

o

Y. Passo Campolongo-Bec de Roces
Pista Bec de Roces

o

Y. Arabba Fly
Arabba

[20]/[21] @ DMC Europa |-l
Pista Ornella (fino a stazione intermedia/
bis Zwischenstation/to middle station)

¥ Sass de la Vegla

Pista Mesola
[12] T Padon|
Piste Padon A, Arei 2, Arei 1
Skibus = Alleghe
(a pagamento/gegen GebUhr/with fee)

C M OB EE

[1] & Alleghe-Piani di Pezzé
[3] & Pianidi Pezzé-Col di Baldi
Pista Baldi
[6] T Pradella Costa-Col Fioret
Pista Salere
Skibus Pescul - Fedare
(a pagamento/gegen GebUhr/with fee)

o

Y Fedare-Nuvolau
Raccordo Nuvolau

¥ Croda Negra
Skiweg Croda Negra

¥ Falzarego
Falzarego

BN

& Passo Falzarego-Lagazuoi
Pista Armentarola
Traino con cavalli (a pagamento)/
Pferdeschlitten (gegen Gebuhr)/
Sleigh (with fee) - Camping Sass Dlacia

[2] ¥ Armentarola
Pista Armentarola

PERCORSO IN SENSO ORARIO
ROUTE IM UHRZEIGERSINN - CLOCKWISE ROUTE

Taxi-bus: Armentarola-Passo Falzarego
(a pagamento/gegen GebUhr/with fee)

[
]}

Passo Falzarego-Lagazuoi
Lagazuoi-Passo Falzarego
Col Gallina-Bai de Dones

5 Torri
Pista Nuvolau

[+]
¥

Alpe Potor-Nuvolau

Pista Nuvolau-Fedare

Skibus - Pescul

(a pagamento/gegen GebUhr/with fee)

T

Pescul-Fertazza

@l

Fertazza
Pista Fernazza

Pelmo

Pista Coldai-Alleghe

Skibus Alleghe R Malga Ciapéla

(a pagamento/gegen GebUhr/with fee)

I

19 alternativa / 1. Alternative / 1%t alternative
41] @ Malga Ciapéla - Banc
@ Banc-Serauta

3] @ Serauta-Punta Rocca
Bellunese = Padon Il

ERENE

2¢ alternativa / 2. Alternative / 2nd alternative

Arei Il &> Padon I

Padon I
Pista Padon |

Mesola
Ornella

Arabba Fly

Burz
Avoie
Collegamento Plan Boé

Le Pale
Pista Campolongo

Cherz
Pista Cherz-La Viza

¥ Masarei
Pista Pralongia-S.Cassiano
- Pista Armentarola

s KI gratis / free
—
Bus a pagamento /

gegen Gebuhr / with fee
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DIVERTIMENTO IN SICUREZZA SULLE PISTE:
LE SCUOLE DI SCI DELLE DOLOMITI

SICHER UND BEGEISTERT UBER PISTEN:
IHRE SKISCHULEN DER DOLOMITEN

ENJOYMENT AND SAFETY ON THE SLOPES:
THE SKI SCHOOLS OF THE DOLOMITES

EMERGENCY NUMBER

DOLOMITISUPERSKI.COM/SAFETY



